
*Operação dos dias úteis até 21h. As programações dos finais de semana e feriados podem ser 
consultadas em nosso aplicativo (SuperVia), site ou através da nossa Central de Atendimento.

*Service on business days until 21h. Information on service on weekends and public holidays can be found 
on our app (SuperVia), website or through our Call Center.

*Operación de los días hábiles hasta las 21h. Las programaciones de los fines de semana y días festivos se pueden 
consultar en nuestra aplicación (SuperVia), página web oa através de nuestro centro de llamadas.
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Legenda Legend | Descripción escrita

Estação acessível
Accessible station
Estación accesible

Transferência entre ramais
Transfer between lines
Transferencia entre líneas

Estação terminal
Final station | Estación final

Integração BRT
BRT integration | Conexión BRT

Integração metrô
Subway integration | Conexión metro

Deodoro
Santa Cruz
Japeri

Paracambi

Belford Roxo
Saracuruna
Vila Inhomirim
Guapimirim

0800 726 9494 atendimento@supervia.com.br www.supervia.com.br

Estação Silva Freire

Horário de funcionamento:
dias úteis das 10h às 15h

Work hours: business days
10am to 3pm
Horario de operación: días habiles
desde las 10h hasta las 15h

Station | Estación

Integração VLT
Tramway integration | Conexión VLT

Bicicletário
Bike rack | Bicicletero

Somente saída, através
da estação Maracanã
Exit only, through Maracanã station
Solamente salida, por la Estación Maracanã


